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"Pantomima pro men&i dé&ti " - CERNOUSEK A OPICKA - vznikla v ro-
ce 1927 v Moskevském divadle pro déti a napsali ji dva celni pracovni-
ci tohoto divadla. Z nich zvlasté Natalia SacovS je zajimavou postavou
svétového divadelnictvi a uméni pro déti. Kdyz v roce 1918 jako sotva
patnactiletd hledala praci u pratel svého zesnulého otce, skladatele
1. Sace, byla ji zcela neCekané svérena samostatna péCe o uméni pro dé-
ti v celé Moskvé. Vrhla se do prace s vervou svych patnacti let i své-
ho dilentantismu, ktery nevi o prekadzkach a proto je nékdy i snadno
zdolava, a v kratké dobé zalozila prvni specializované divadlo pro déti
na svété. Skoro by se dalo Fici, ze divadlo pro déti vynalezla. Ani po
deviti letech prace na tomto Useku, po mnoha obtizich, vznikajicich
jak z tehdejSi situace rodiciho se sovétského statu, tak z béznych ma-
lichernosti a lidskych zlomyslnosti, neztratila ve svych jiz Ctyriadva-
ceti letech vynalézavost, originalitu a tvorivost. Spolu s pedagogem a
divadelnikem Sergejem Rozanovem se zabyvala v té dobé& hledanim divadel-
nitho tvaru nejpoutavéjsiho a nejpristupnéjSiho pro détské divaky. Jednim
z vysledkd tohoto hledani je pantomima kombinovana s vypravénim. Cernou-
Sek a opicka ma svlj prokopnicky vyznam i pro Ceské détské divadlo -
Prazské détské divadlo Mily Mellanové, prvni specializované profesional-
ni divadlo prodéti u nas, ji uvedlo hned ve své prvni sezéoné 1935/36.

Jen tato historicka fakta, byt jakkoli zajimava a poutava, by nas
vSak asi sotva priméla k vydani textu. Jestlize Natalia Sacovéa i Mila
Mellanova volily tuto formu komentované pantomimy vychazejice z vnima-
vosti a zajml détskych divakl, my vychazime z pélu opaéného (i kdyz tim
prvni hledisko nijak nevyludujeme ani nepopirame) - ze zajml, dovednosti
i z charakteristickych rysl dramatického projevu hrajicich déti. Je to
hricka primo stvorena pro pIné uvolnéni pohybového projevu déti, pro
pouziti akrobatickych prvkd, pro uspokojeni détské zaliby v honickach i
zavodivych hrach i v cirkuse. Nakolik se moznosti dané scénarem uplatni
a rozvinou, zalezi na vedoucim, na napaditosti déti, na jejich télesné
zdatnosti a obratnosti.

Cernousek a opicka ma pro détsky soubor jesté dal3i vyhodu - posta-
vu vypravécky, Dobré Cernosky (miiZze to ovSem byt i vypravé&, Dobry
Cernoch). Tato postava dava moZnost zcela pFirozenym zplsobem udrZovat



tvar predstaveni i jeho rytmus, aby spontanni détska hra pred divaky
nerozbfedla do nelinosné a tfFeba i nudné Sire. Tuto postavu je proto
nutné svérit dospélému, bude-li to vedouci souboru, tim lépe. Ostatni
postavy dospélych vystupujicich pFimo v p¥ibéhu, mohou vSak hrat déti,
tieba vétsi a vyspélejSi, protoze tu nejde ani o realisticky popis sku-
teCnosti, ani postavy nemaji naro¢nou charakteristiku.

Zavaznost otéazkou kazdé inscenace Cernouska a opicky bude doFeSeni
kombinace pantomimicko-taneéniho projevu s privodnim textem. Jistou po-
tiZ by hrajicim détem mohly pUsobit ty pasaze, kdy mezi sebou "jako
mluvi a text za né Fika vypravécka. Zde se zrejmé nabizeji zhruba dvé
FeSeni: bua ponechat Dobré CernoSce cely text, jak je napsan, a hraji-
ci déti nechat mezi sebou mluvit "umélou" FeCi; anebo z textu Dobré
Cernosky pFevést nejnutnéjsi repliky na détské pFedstavitele. TvoFivi
vedouci jisté najdou rizné dal3i varianty téchto ¥eSeni Ci jejich kombi
nace, anebo najdou zpUsob jak pFirozené& a bez nasilnosti inscenovat
predlohu, jak byla plvodné& koncipovana a hrana.

Plvodni text i bezmala C&tyFicet let stary preklad nesly stopy své
letitosti. Proto jsme pro toto vydani provedli jazykovou revizi i né-
které Skrty, aby hra byla rozmérem Unosna pro détské predstavitele.
Vypustili jsme i nékteré prvky, které jsou dobou jiz zcela prekonany.
Zejména pak byla vypusténa kombinace Zzivé hry s kreslenym filmem v ho-
nicéce za Unosci opicky. Domnivame se, Z7e toto Fedeni by plsobilo ne-
smirné obtize provozniho a finan¢éniho razu, spoutavalo by détsky pro-
jev jako kazdy zasah techniky do détského predstaveni, a 7e nadto v do-
bé, kdy déti jsou pravidelné zasobovany znamenitymi televiznimi filmy
0 exotickych zviratech, ztraci i své opodstatnéni vzhledem k détskému
divakovi .

Red.



Osobni

Dobra Cernoska

Nagua, cernouSek /nejobratnéjsSi a nejchapavéjsi ze vSech/
Opicka

Bengo /obratny a smély/

Nadza /znacné prihlouply/
Vumba /skotaciva/

Baiba /Tlusta, malo pohybliva/
Oa /malinkd a citlivd/

Nakun /temperamentni a prudka/
Maminka cernosSka

cernoch - Sofér

nacelnik bé&lochl

béloska

tluaty béloch

cernousek - nosic

reditel cirkusu

kuchar

kuchtici

prazské déti

tanecnik

tanecnice



Dobra Cernoska

Nagua
Dobra Cernoska:

Nagua

/vyjde pred oponu a pokloni se publiku/ Zianu - baru -
mlra. Narararififu. Dobry den, déticky. Jakpak vam ¥i-
kaji? Jak? Coze? NeslySim vas! To vite, uzZ jsem stara.
Mné Fikaji Vun - bai - keilimili - mili - mili. KumandzZi
Vun - bai - kvi. /Usméje se./ Ale mizete mi Fikat Dobra
¢ernoSka. To jméno mi daly cernoSské déti. Povidam jim
Casto pohadky - gun - chi - ak. Ty maji strasné rady. |1
vam budu vypravét pohadku - a jakou? No o c€ernousScich!
Cernousci ji budou sami hrat, ale nebudou pFi tom mluvit.
A pro¢ by taky mluvili? Beztoho byste jim nerozuméli, kdy-
by mluvili cernoSsky, no ne? /Usmiva se do hledisté./
Mia - ku gua - daita. /Usedne stranou pied oponu./ Dobré
Cernoska vam vsechno vysvétli. Ale neZ zacneme naSi po-
hadku, seznamim vas s malymi cCernousSky - chcete? Kiaka -
gua - daintal

/vyjde pred oponu a udéla pézu./
To je Nagua - udatny cernoSsky chlapec.

/odbéhne. Objevi se Bengo a Nadza, po jejich odchodu
Vumba./

Dobra Cernoska:Vumba, naSe mala &ernoSka. /TiSe k publiku./ Nékdy se

Baiba

Dobra Cernoska:

trochu vytahuje! /Vumba néco zasSveholi, pak zmizi za opo-
nu. Vejde Oa./

A tohle je Oa. Je jeSté docela malinkd a moc se stydi.

/0a zajde a vyjde Nakun./ Zato Nakun je ziva a nezkrotna -
az moc. /Nakun zajde a predstoupi Baiba./ A tady mame
Baibu - paneCku, ta je tlusta, co?

/zakopne, upadne a rychle se odplazi po Ctyrech za oponu./

0 jeminacku, to je neSika! /Z opony vykukuji vSechny &er-
noSské déti a hlasité se Baibé sméji./
A ted vam predstavim hlavni postavu naSi pohadky - opicku!



Dobra Cernoska

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobréa Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

/Opicka vyb&hne a tan&i za zvuk( Naguovy pistalky. Za-
zni zvonek - Nagua i1 opicka odbéhnou./

SlySite zvonek? To znamend i u nas v Africe, Ze pohadka
zaCina.

/Opona se zveda./

1._obraz

Scéna: Africky prales /vlevo na scéné kaktus/

Tak tedy: jednoho dne si chtéli cernouskové vyjit na lov.
Ale kazdy z nich chté&l byt vidcem vypravy. A tak se zacli
prit.

/Na scénu vyjdou Bengo a Vumba a hadaji se. Hned za nimi
se objevi Oa a Nakun, NadZa a Baiba a taky se hadaji. Pak
se posadi do kruhu, jako by premySleli o obtizZznosti situa-
ce. Vumba vyskoli a prohlasuje se za vldkyni. Ostatni se
Ji sméji, a tak urazené odejde stranou. Oa vyskoCi z kru-
hu a navrhuje, aby zvolili ji, pFesto ze je malicka.
Cernoudci ji 3 nelibosti odmitnou. Pak chce zase Bengo,
aby zvolili jeho, o své se hlasi i Nakun, spor se znovu
rozhori a prejde ve rvacku./

No jo, kazdy by chtél byt velitelem - to je bida....

/Za scénou se ozve Naguova pistalka. Cernousci se pFesta-
nou prat, nehybaji se ze svych mist a naslouchaji./

To prece piska Nagua]

/Vyjde Nagua a piska na-pisialku. Cernoudci se na né&j
vrhnou, pFetahuji se o néj a jeden pres druhého mu vypra-
vuji prFicinu sporu. Nagua je vSechny zlehka odstréi a
nazna&i jim, Ze nemiZe pochopit, o co jde, budou-li mlu-
vit vSichni najednou. A tato otazka prece zaslouzi, aby
se o ni premysSlelo./

Nagua ma& pravdu, Ze hadkou se nic nevyreSi - o tom, kdo
povedé vypravu, se musi vazné premySlet.



Pantomima: /Nagua vykro¢i z chumlu ¢&ernouskl do pop¥edi a hluboce
se zamysli. Cernousci usednou na zem a taky uvaZuji.
Nagua kone€né na néco prisSel. Pribéhne k ostatnim a sdé-
luje jim to./

Dobra Cerno3ka: To je napad! Cernousci se utkaji ve skocich, v zapase
a tancich, a kdo zvitézi, bude velitelem lovecké vypravy.

)

Pantomima: /Cernousci s radosti souhlasi. Baiba a Vumba pFinesou
Sfilru, ostatni ustupuji stranou a chystaji se k pFeskoku./

Dobra Cernoska: To jsem zvédava, kdo vysko&i nejvys.
Pantomima: /Cernousci jeden po druhém skacou pFes SAdru./ .
Dobra Cernoska: /komentuje/: Bengo, Nakun, NadZa ....

Pantomima: /VSichni provaz preskoCili. Pak vezme Bengc s NadZou
Baib& a Vumbé 3ilru a Baiba se chysta ke skoku. Komicky
se rozbéhne ze vSech sil, ale provaz nep¥eskoCi a natahne
se jak dlouhd tak Sirokd. Vumba se ji posmiva: a to se
vychloubala, Zze sko¢i nejvyS! Pak chce skoCit sama, ale
Bengo a Nadza zvednou provaz a Vumba se do néj zamota.
Rozzlobenad Vumba poodejde, ostatni se ji posmivaji. Oa
b&Zzi k 3n0Fe, zalekne se v3ak jeji vy3ky a vrati se.
Baiba se znovu chysta ke skoku, ale zakopne a upadne. Pak
si Oa naFizuje vySku provazu, ale kdyz se chysta presko-
¢it, Bengo a Nadza rychle zvednou 3&nlru, p¥es kterou neo-
Cekavané skoc¢i Nagua./

Dobra Cernoska: /je hrda na jeho obratnost/: 0, Nagua sko&il nejvys,
Nagua vyhral!

Pantomima: /Bengo jde do stFedu scény a naznacuje, 2Ze teCi zacne
zépas./

Dobra Cernoska: Pozor, déti! Tedi se &ernouSci utkaji v zéapase. Pozor! Uz
to zacina!

Pantomima: /Scéna zapasu. Cernousci se potykaji ve dvojicich: Nakun
s Vumbou, Nadz?a a Oa, Bengo s Baibou. Nagua stoji stranou



Dobra Cernoska::

Pantomima:
Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobré Cernoska:

Pantomima:

-7 -

a pozoruje zapas. Prvni kolo skon¢ilo vitézstvim Nakun,
Nadzi a Benga, kteFi se davaji oslavovat a pak nastoupt
k zapasu mezi sebou. Pak zapasi Nagua a Bengou a Nakun

s Nadzou. Zapas je ukon€en - vitézem je opét Nagua./

Giu - chi - ach! Nagua vSechny porazil. Nagua je vité-
zem!

/Vumba bézi k €ernouskim a naznaduje, Ze zadina tanec./
A teC prijde na Fadu tanec.

/Cernousci souhlasi a chystaji se k tanci: upravuji si
Saty, pak jeden po druhém tanCi, kazdy podle svého tem-
peramentu. Naposled tan¢i Nagua, jehoz tancem jsou vSich
ni tak strzeni, 7e ho prohlasuji vitézem. Nadza je shro-
mazdi vSechny do kruhu, pak Bengo zvola *Nagua!', zveda
ruku, ostatni rovnéz./

V8ichni uznavaji, 7e vitézem je Nagua a ze to bude on,
kdo povede loveckou vypravu.

/Bengo réaznymi kroky prejde na druhy konec scény, vezme
do zubl me¢ a pFistoupi k Naguovi, ktery zuby pFevezme
meé z Bengovych U0st./

A tak Bengo odevzdava Naguovi me¢, odznak jeho hodnosti.

/Bengo se ukloni Naguovi, jde k Gernouskim, vSichni zve-
daji ruce, trikrat vysko¢i a volaji: Nagua, Nagua, Nagua
Ten pak zvedne me¢, posadi se a opét povstane. Navrhne
C¢ernouskim, Ze neZ se vydaji na lov, Ze si na n&j budou
hrat, a ze Bengo bude lovenou zvéri./

Aby se na lov dobre prFipravili, navrhuje Nagua, aby si
na néj nejdriv zahrali. Bengo bude hrat tygra.

/Hra na lov. cCernousci v Cele s Naguou se odeberou na
jednu stranu jevisté, Bengo na druhou, kde se schova.
Pak vystr¢i hlavu, rozhlizi se, mava rukama jako pracka-
mi a zase zaleze. Nagua v c€ele hloucku se rozhlizi, di-



Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernodka:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

va se na vSechny strany, az 'vystopuje zvér." D& zname-

ni ostatnim, ti zalehnou a plizi se ostrazité kupredu.
Z druhé strany vyleze Bengo a napodobuje tygra./

A, tygr si vy3el na prochazku!

/Bengo se omyva prackou jako tygr, pak jde ke kaktusu
a déla, ze ho okusuje./

/Septem svéruje hledisSti/: To asi obédva...

/Nagua s ostatnimi na chvilku strnou, pak na znameni
Naguy vyskoCi a zacnou honit tygra. Ten utika, cernous-
ci délaji, jako by po ném strileli z luku a utikaji za
nim. Nagua ho dopadne a hraje, Ze ho chce udeFit mecCem.
Ostatni se sméji./

DobFe to Cernousci zahrali!

/Nagua shromazdi cernouSky kolem sebe a navrhuje jim,
aby si zahrali./

Jen zahrajte - a néjakou hluc¢nou! To se tygr polekal

/Cernousci si sednou k ramp&. Berou &ernosské hudebni
nastroje a hraji dzez - Nagua diriguje. Pak vstane, po
ném ostatni./

A teS se CernousSci vydali na opravdovy lov.

/Cernousci se ostrazité plizi po &tyFech. Nagua se po-
stavi vpravo, ostatni vlevo. Nagua jim dava pokyny, roz-
déluje hlidky, cernouSci se jeden po druhém odplazi ze
scény. Nagua osami a ostrazité se rozhlizi. Ve chvili,
kdy hledi uprené do hledisté, se na stromé za nim objevi
opicka. Déla na Naguu veselé posunky, ten ji nevidi a
napjaté c¢iha na korist./

Vidite tu opicku, déti? Chtéla by si s Naguou hrat, ale
ten ma teS jiné starosti. Chysta se vystopovat zlého
tygrat- lidozZrouta.



Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernodka:

Dobréa Cernodka:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:
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/Za Naguou se objevuje tygr. Plizi se pomalu k nému.
Nagua ho nevidi. Opicka ztrne. Déla na Naguu vystrazné
posunky - Nagua nic. Opicka utrhne velky kokosovy ofFech
a hodi ho Naguovi k nohadm. Nagua vzhlédne, postrFehne
opiccino vystrazné gesto a prudce se otoCi, pravé ve
chvili, kdy se tygr chysta ke skoku. Vrhne oStépem
proti tygrovi, ale mine ho. Opicka se zmocni oStépu a
zazene tygra na Uték./

Opicka je skvélad! Zachréanila Naguu pred tygrem - lido-
Zroutem!

/Nagua bézi k opiCce, dékuje ji, pak vezme pisStalku,
hraje a tan¢i s opickou./

A tak se Nagua s opickou spratelili na cely Zzivot.

0O_p_o_n_a
2. obraz

Scéna: Africky venkov. Vlevo je cernosské chysSe na kl-
lech, o ni je opren vysoky ZzebFik. Stara cCernoSska Zzena
leze po zeb¥iku dold s velkym hrncem, postavi ho na zem
u chySe a nasloucha./

Stara cernoSskd Zzena pripravila malym détem néco moc a
moc dobrého .... hm... hm!

/Stara Zzena okrasluje chysSi rlznobarevnymi latkami./

Vesnice se chysta na oslavu velkého svatku. Na polich
uzrala cukrové trtina - jémine - s tou vam bylo préce!
Ani si to neumite predstavit!

/Cernosska maminka poodejde od chySe a se zalibenim
pozoruje své dilo. Pak se zahledi do dalky, cloni si ocCi

pred svétlem - a kdyz zpozoruje cernousky, bézi jim s ra-
dosti naproti./

Maminka se ani nemiZe doCkat svych déti!



Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobréa Cernoska:

Pantomima:

/Na scénu vbéhnou cernousSci s
ham c€erné maminky a vypravuji

Jeden pres druhého vypravuji, jak se méli na lovu.

/Vumba se vytahuje, ostatni se ji sméji. Bengo ji od-
stréi a ukazuje, jak lovil on - pry toho ulovil ze
vSech nejvicl/

Vumba a Bengo se samozrejmé zase vytahuji.

/Cernousci obejdou kruhem scénu a kladou koFist kolem

chySe. Matka posila Nadzu a Benga pro nadobu s cukro-
vou trtinou./

Pro samé povidani by malem zapomnéli na to, Ze je Cas

k jidlu.

/Bengo a Nadza prinesou cukrovou trtinu, cestou tajné
ulizuji a vzajemné se napominaji. Ostatni se usadili do

kruhu, matka stoji uprostrfed a rozdava placky. Jedna ji
zbyla. Pta se déti, kdo z nich nedostal./

HleCime - jedna cukrova placka zbyla. Jak to?

/Matka pocita cernousky, sebe, placky, pak to kontrolu-
je na prstech, az zjisti, Zze jeden chlapec schéazi./

Kdopak nam to schazi? Nagual!

/Cernousci maminkou se daji do zalostného place, ce-

is
1 schouleni./
Co kdyz se mu néco stalo, strachuji se c€ernousci!

/Cernousci se dohaduji, Ze ho asi seZrala zvéF. Matka
se pri té domnénce otrese./

Ba, uz to bude tak. Jisté ho sezral zly tygr - lidoZrout,

narikaji cCernousSci. Nebo ho chytli béloSi!

/Cernosska maminka se podési, boji se b&lochi. I &er-
nouSci se strachy kréi pod chySi. Matka jim ukazuje, jak
bélosSi strileji z pusky./



Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobré Cernoska:

Pantomima:

Dobra Cernoska:
Pantomima:
Dobra Cernoska:

Pantomima:

Dobra cernoska:

Pantomima:
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BéloSi nosi takové dlouhé hole, co z nich litaji hromy
blesky. Jak by se jich ¢&ernouSci nebali!

/Déti placou. V tom se ozve Naguova pisStalka. VSichni
pFestanou plakat a vyskoCi. Na scénu vejde Nagua a

opicka. Cernoudci i maminka jim b&Zi vstFic./
To je radosti! Nagua se vraci! A kohopak to vede?

/Cernousci si prohliZzeji opicku, ta se chouli k Naguov
Ten 1i¢i, jak ho prepadl tygr a jak ho opicka zachrant

Hodna, zlaté, odvazné opicka! Nebyt ji, kdo vi, jak by
to s Naguou dopadlo!

/Nagua skoncil své vypravéni, maminka ho polibi a opic
chce, aby ji taky polibila. Tak dostane taky pusu a VS
ni se tomu sméji. Pak usednou do kruhu, Nagua s opickc
dopFedu. Maminka jim rozdava znovu placky z nadoby./

A slavnost cukrové t¥tiny mlze kone&né& zadit.

/PFi rozdavani se na opicku nedostalo, ta prosi se sep
tyma rukama taky o placku./

Ze by se na opicku nedostalo?
/Nagua rozlomi placku a da pllku opicce./
No proto!

/Cernousci ukusuji své placky, matka pak vezme nadobu
s cukrovou trtinou a tan¢i v kruhu s dklonami a vyskok
klatic se na vSechny strany./

Jaka by to byla slavnost bez tance! No, cernousci, jak
to je? Jak se sazi, péstuje a sklizi cukrova trtina?

/VSichni vysko€i a tanci tanec cukrové trtiny, ukazuji
ak ji sazeli, oSetrovali a sklizeli./

i
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JL obraz

Scéna: tropicky prales, palmy, kolem nich se vinou
liany. Na palmé sedi opicka a ji ovoce.

Dobré chutnani, opicko!

/Opicka nasloucha, zaslechne néjaky lomoz, poleka se a

ufteCe./
Cehopak se tak polekala?

/Zleva vyjde béloch - nacelnik, rozhlizi se kolem doko-

la./

Bodejt by neutekla - kdo v dzungli by se nebal bélocha -

nacelnika!
rozhlizi se a pFistupuje
ktery popo-

/Za nacelnikem vyjde béloska,
k bélochovi. Za ni se objevi Tlusty béloch,

hani malého &ernouska, vlekouciho tézky naklad kufri./

Chudak maly c¢ernousek! BéloSi a on =i musi

vlacet jejich tézké kufry.

ho zajali,

/Bélosi
nyma rukama. CernouSek v popFedi se na né& hladové diva.
Nacelnik ukazuje na hodinky - az zapadne slunce,
nou na lod a odpluji do Evropy./

usednou u velké palmy a v sedé tanCi se zdvize-

nased-

Jen co zapadne slunce, nastoupi béloSi na lod a pojedou

domd.

/B&lodi oteviraji termosky a jedi. Cernoudek - nosi¢ je
pozoruje - ma taky hlad, ale neodvaZuje se poprosit o

trochu jidla./
Cernousek ma taky hlad - ale copak si toho né&kdo vsimne?

/Bélosi sklizeji jidlo, nalozi své véci cernousSkovi na

zada a rozkazi mu, aby je nesl
ohyba pod tihou nakladu, béloSi

pred nimi. Cernousek se

ho s UsmésSkem pozoruji./
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VSechno nalozili na toho malého chlapecka, div Ze ne
cely dim. A je3té se mu ke vSemu vysmivaji!

/Bélosi tancuji, napodobujice pohyby shrbeného a zava-
zadly ovéSeného c¢Cernouska, a odchazeji i s nim ze scény
PFichazi Nagua s pistalkou v ustech, hleda opicku a hra-
je smluveny signal. Opicka vyjde zprava shora, k¥ic¢i na
néj a tuli se k nému. Objimaji se s Naguou./

To je radosti! Jako by se sto let nevidéli! Takové set-
kani se musi oslavit - kiaka - gua - dainta!

/Nagua s opickou se vezmou za ruce a jdou k palmé. Opic-
ka vyleze na strom, trha kokosy a hazi je Naguovi, kter®
stoji pod stromem. Pak opiCka sleze a usedne s Naguou

v popredi scény. Loupaji plody./

To je dobrota! Guicha - ach! Ale Nagua jesSté nema dost.
Nu coz - at si natrha!

/Nagua se snazi po liané vySplhat na palmu. Opicka mu
pomaha. Naguovi to moc nejde./

/se sméje/: Ach, Naguo, jsi ty ale neSika!

/Opicka pritadhne Naguu ke stromu, vyhoupne se napf¥ed sa-
ma na palmu, pak seskoCi niz a pFitadhne si liadnu, s jej:
pomoci Nagua vySplha nahoru. Opicka se houpa na lianéach,
visi za nohy, pak sesko€i na zem. Dole zas uc¢i Nagua op:
ci tancovat./

To opicka je SikovnéjsSi! No bodeji! Aby se neuméla opic:

/Nagua déla tane¢ni pohyby a opicka je opakuje. Komicky
tanec. V tom opicka spat¥i pisStalku a odplizi se k ni.
Prosi Naguu, aby ji naucil hrat. Nagua vezme opici za ru
ku, oba usednou a on ji ukazuje, jak se na ni piska. Jec¢
nou zapiskad Nagua, pak zase opicka. Oba se Fehtaji, aZ s
za bFicha popadaji. Potom Nagua vstane, protahne se a
chce jit spat./
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Naguu to néjak zmohlo! JeSté Ze naucil hrat opicku na
pistalku. Teli mu aspon mize zapiskat ukolébavku.

/Nagua prejde vpravo a polozi se sedici opi€ce na kole-
na. Ta ho hyCkd a hraje mu ukolébavku. Z lesa vyjdou bé-
loSi a pozoruji je. Opicka je nevidi a hraje dal. Bélos-
ka navrhne bélochlm, aby ji chytili a prodali./

Spicka, ktera hraje na pistalku - to uZ je néco! To by
se vam libilo!

/BélosSka se ukryje za palmu a héze opicce cukrovinky.
Ta je nevidi a pokracCuje v ukolébavce. Po chvili presta-
ne hrat a zavétri./

Dob¥e si to vymysleli - ktera opicka by neméla rada
sladkosti!

/Opicka si vSimla cukrovinek a bojuje se dvéma city. Rada
by je ochutnala - ale boji se vzbudit Naguu. Nakonec se
prece odvazi. Opatrné polozi Naguovi hlavu na zem a jde
si pro cukrovinky. Sebere bonboénky, usedne s nimi a zaCne

je z klina pojidat. BéloSi ji tiSe obklic¢i. Vrhnou se na
ni, chytnou a odnesou./

Naguo, ach Naguo, vzbua se - ukradli ti opicku!

/Nagua vysko€i na obé nohy, vidi, Ze opicka zmizela. Roz-
hlizi se, a v dalce zahlédne bélochy, ktefFi odvadéji je-
ho pritelkyni. Vrhne se za nimi./

Sjirzdia revualka
4. obraz

/Zprava prichazeji pred revualku béloSi, vedou svazanou
opicku. Za nimi se courd maiy CernouSek s kufry. BeéloSi
ho hubuji, protoze ocCividné zdrzuje. V tom vbéhne pred
revualku Nagua - pravé ve chvili, kdy skupina bélochl
uz uz mizi v levém portale./
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Naguo, pospésS si! Hura za nimi!

/Nagua se da do béhu, ale bélochy nedohoni, utekli mu
tésné pred nosem. Mizi za revualkou. V pravém portale
objevi skupina bé&lochl ve 'sportovnim automobilu.™ St
se pomalu sune kolem revualky. Opicka smutné kouka sm

rem dozadu, vyhlizi Naguu, maly cernouSek je skoro sk
pod hromadou kufrd na zadnim sedadle./

Je zle - takhle je Nagua nedohoni! Kde by chudak c¢ern
kluk sehnal v dzungli automobil!

/Maly cernouSek jakoby nahodou upusti kufr, ktery vyp
ne z auta. Béloch - nacelnik se rozliti, zastavi auto
jde sebrat spadlé zavazadlo. PFi tom se rozhlizi dale
hledem, jestli nespat¥i pronasledovatele.

V tom se Nagua objevi v pravém portale. Uz uz by je d
honil, ale béloch nastartuje auto a rychle vyjede z p
talu. Nagua se zoufale rozbéhne za nimi - auto je vSa
rychlejsi. Tu vyjede z pravého portalu nakladak, Fize
starym ¢€ernochem. Nagua stopuje, C€ernoch zastavi, ber
ho a rychle se rozjizdi za uprchliky./

Pospichej, Naguo, do prFistavu je to sotva par kilomet
A vecCer béloSi odplouvaji do Evropy!

/Skupina bélochd se plavi na "parniku”. Opicka sedi n
zadi a place. Najednou ozije, zaCne mavat a prudce ot
cet kormidlem. Za parnikem, ktery divoce klickuje, se
objevuje Nagua v malé pramicce a usilovné vesluje. Kd
dohoni parnik, snazi se mu opicka hodit lano, ale bél
provaz preriznou, opicku zbiji a odpluji. Nagua veslu
za nimi./

Chudacek Nagua, uz byl skoro u cile a takhle do dopad
A béloSi mezitim dorazili do Evropy. Usedli do rychlé
vlaku a ujizdéli i s opickou neznamymi kraji, kde mis
palem rostly podivné jehli¢naté stromy, v jejichz vét
se prohanély veverky. Opicka na né volala z okénka ry
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liku, ale veverky ji nerozumély, a tak sotva vyridi
Naguovy jeji vzkaz.

A kam se vlastné podél Nagua? Na velkém nadrazi se u-
kryl do velkého vagonu, plného banan( a pomerancél, sto-
Cil se do klubic¢ka a usnul.

Kdyz se probudil, stal vlak na hlu¢ném sklenéném nadrazi.
Nagua se vyplizil z vagénu a vysSel do ulic. VSude bylo
plno lidi, vSichni méli bilé tvare a usmivali se na malé-
ho, vyjeveného c¢ernouska.

A tak se Nagua ocitl v Praze.

Revualka se zveda.

Scéna: tovarna na vyrobu cokolady.

Nagua Zije uz tri roky v Praze. Tak dlouho uz je to, co
sem pricestoval. A protoZe tu nemél ani svou Cernou ma-
minku, ani cerné brat¥icky a sestrFicky, musel Se o sebe
postarat sam. PFijali ho v tovarné na cokoladu za kuch-
tika a protoze byl pilny a Sikovny, svéFili mu zakréatko
dohled nad ostatnimi kuchtiky.

/Nagua micha v kotli c¢okoladu, jeden kuchtik sype do stro-
je kakao, druhy lije mléko, tFeti micha v druhém stroji,
ostatni vybiraji hotovou cokoladu./

Ze si to ale vybral sladké zaméstnani!

/Vrchni kucha¥ vynda ze stroje ohromnou tabuli cokolady
a poda ji vedlejSimu. To se opakuje nékolikrat - pak se
ozve zvonek./

SlySite zvonek? Pro dneSek kon&i prace a zacina zabava!

/Nagua a kucha¥i svlékaji zastéry a bilé rukavce. Tanci:
vrchni kucha¥ s méchaCkou, ostatni s rlznymi nadobami.
Kuchtici se Zertem perou, pak se louc¢i s Naguou./

Zitra zase na shledanou, Fikaji Naguovi.
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/Nagua vyjde pred revualku, diva se na hodinky, opre se
o portal a c¢eka./

Na kohopak Nagua &eka? Pro¢ taky nejde domd?

/Nagua vezme pisStalku, zadiva se na ni a zacne smutné
hrat./

Asi mu je v Praze prece jenom trochu smutno.

/Nagua hraje a tanc¢i, napodobuje pFi tom opicku./

Jak by ne - styskd se mu po opicce.

/Nagua vyndava z kapsy mapu a pripeviiuje ji na portal.
Piska na pistalku a hled4d na mapé nejkratsi cestu do

Afriky. Je to tak daleko, Ze je mu z toho az smutno. D%
se do place. Vejdou jeho kamaradi, zdravi ho a divi se,

pro¢ Nagua brec¢i./

Takhle uplakaného ho jeho prazsti kamaradi jeSté nevidé-
li. Aby ho privedli na jiné mySlenky, zvou ho do cirkut

/Déti tanci kolem Naguy, rozveseluji ho, jedna kamarad]!
mu nabizi listek do cirkusu./

To je néco! Ale Nagua se ani moc netéSi - v Zivoté neb”
v cirkuse a nema ponéti, jak to tam vypada.

/Déti predvadéji Naguovi, co vSechno lze vidét v cirku-
se. Nagua se pozvolna rozveseluje./

PaneCku, cirkus! Tam je veselo!

/Déti vezmou Naguu za ruce a sbihaji s nim po schidkaci
do hledi3té. Naguovi kamaradi zplsobné usedaji na sva
mista, Nagua s listkem v ruce rozpacité preSlapuje v u-
licce./

Nedivte se Naguovi, déti! V Zivoté nebyl v divadle, ani
v kiné - natoZz v cirkuse! Musime mu prominout, Ze nevi
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kudy kam. /Vola na uvadécku./ Uve3te ho, prosim, na
jeho misto! A ja& mu koupim polarku, at se mu v cirkuse
1ibi!
/Uvadécka podava Naguovi polarku a uvadi ho na misto.
Nagua se vrti a pokfFikuje na déti, kamarddi ho napomi-
naji./

! Re v_u al k a s e zvedan

Scéna predstavuje cirkus.

Vyjde ¥Feditel cirkusu, mluvi s uméleckym p¥izvukem a
posila do publika hubicky.

ditel cirkusu:Guten Tag, meine Kinder, guten Tag. Ted uvidite nadcher

ntomima:

na cirkus - nejvic nadcherna cirkus na svété. Mame tu
velikolepé chérce a sviratka, jaka si any nedovedete
pSedstavit.

Cislo prvni - Nummer eins! Dovoluji si vam pSedstavit
sle¢nu Vrtuli a pana Vyfrtku. Zatancujou vam moc prima
tanec!

/cirkusovy tanec - po jeho skonceni vejde Feditel./

~ditel cirkusu:Cislo truché - Nummen zwei! Tec€ tépry pozor! Uvidyte

ntomima:

naSeho nejlepSitho c¢isla - dyvokou africkou opicku!

/Smutné a sklesle se pFiSoura obleCena opicka. Tanci

s Feditelem. Bé&hem tance mu opicka vysko€i na rameno a
diva se do hledisté. Nagua ji od zacatku napjaté sledu-
je, pak se posadi na zabradli loZze a zahraje na pistal-
ku melodii, kterou hraval v lese. Poznal svou opicku.
Hned za prvnich zvukd pistalky uteCe opicka do hledisté
které se v tu Chvili osvétli, a vyleze k Naguovi do 16-
7e. Nagua ji mockrat objima. Reditel hvizda na pistalu,
gestikuluje a vola: Halt! Halt! Copak je to? Ale Nagua
s opickou i kamarady utecCou./
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Oponu! Rychle doll oponu!

V hledisti opét zhashe, pFed oponu vyjde Dobra Cernoska.

Jak by mohl Feditel oirkusu védét o starém pratelstvi
¢ernouska a opicky? Nu, a teS uz naSi kamaradi jedou
dom, do vlasti, do Afriky! Opicce se v cirkuse pranic
nelibilo, musela nosit tésné Saticky, byla ji zima a
méla hlad. 1 Naguovi se v Praze styskalo - to vite, déti
doma je domal

/Nagua s opickou prazskymi détmi vychazeji pred opo-
nu. Lou¢i se, objimaji, déti hladi opicku a krmi ji dobr
tami. Ozve se vrceni letadla a zacne blikat svételny
signal: cestujici do Afriky - nastupovat!/

PospéS si, Naguo - letadlo do Afriky uz startuje!

/Nagua s opickou mavaji détem, mavaji i do hlediste,
zamavaji i dobré Cernodce./

Siastnou cestu, Naguo, Stastnou cestu, opicko! NeZ
zapadne slunce, uvidite svij rodny africky les ....

Konec .




















